English:

* Reassemble the seat and OEM plastic
removed previously.

Francais:

* Remontez le siége et le plastique OEM retirés
précédemment.

Portugués:

* Remontar o assento e o plastico OEM
removidos anteriormente.

English:

¢ Assemble les items N°10, N°11 and N°12
(Luggage Rack) according to the assembly
instruction.

Francais:

* Assemblez les items N°10, N°11 et N°12
(Luggage Rack) selon les instructions de
montage.

Portugués:

* Montar os itens N°10, N°11 e N°12 (Suporte
Bagagem) de acordo com as instru¢des de
montage.
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t;\ Assembly Booklet / Paper collection
P’P-’ Livret de montage / Collecte de papier
C"\ Mini Zip Bag  Plastic collection
=+ \ini saczip/ Collecte de pastique
t;'\ Bo.w( I Paper collection
rr;’ Boite / Collecte de papier
t'm\ Carton Separator / Paper collection
??F" Séparateur de cartons / Collecte de papier
g} Card Header / Paper collection
CJ Carte d'en-téte / Collecte de papier
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c"\ Plastic Bag Cover/ Plastic collection
L;P-E’ Couverte de sac en plastique / Collecte de plastique
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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCAO DE MONTAGEM

;J N.m M4 M5 M6 M8 M0 Mi2

STEEL 88 27 55| 97 230 470 8.0

STAINLESS| h> 26 | 51| 87 |212| 420|730
STEEL

=) 0 =40

4/5/6mm 10/13mm T25/T45

LUGGAGE RACK

12 Suporte Bagagem / Luggage Rack N2L108 1
11 Suporte Bagagem / Luggage Rack N2R108 1
10 Suporte Bagagem / Luggage Rack N2108 1
9 Fixacdo Inox / Stainless Steel Clamp N2108 1
8 Porca Freada / Nut Nylock M8 DIN985 - A2 4
7 Porca Freada / Nut Nylock M6 DIN9SS - A2 4
6 Anilha / Washer M8 DIN125 - A2 4
5 Anilha / Washer M6 DIN125 - A2 4
4 Parafuso / Screw M8x20 DIN7991 - A2 4
3 Parafuso / Screw M6x16 DIN6921 - A2 4
2 Parafuso / Screw M8x50 DIN912 - A2 2
1 Parafuso com FA / Screw with Washer False |M8x25 ISO7380 FA - A2 2
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English:
* Remove seat and plastic OEM marked in photo

— see photo B.

Francais:

* Retirez le siége et le plastique OEM marqués
sur la photo — voir photo B.

Portugués:

* Retirar o assento e o plastico OEM marcado
na foto — ver foto B.

English:

* Marked screws for removing OEM plastic.
Francais:

* Vis marquées pour retirer le plastique OEM.
Portugués:

» Parafusos assinalados para remover plastico
OEM.

English:

* Apply item N°9 (Stainless Steel Clamp — x1)
with item N°1 (Screw — x2).

Francais:

* Appliquer I'item N°9 (Fixation Acier Inoxydable -
x1) avec I'item N°1 (Screw — x2).

Portugués:

* Aplicar o item N°9 (Fixagédo Inox — x1) com o
item N°1 (Parafuso — x2).
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